
Глава 26 Пришли родственники

"Остается еще один день, и мы, вероятно, вернемся в город Хутоу."

Сказал Сюэ Сан, когда передавал Чжэн Фану свой мешок с водой.

"Не знаю, все ли в порядке в гостинице."

Чжэн Фан немного волновался, будь то человек или собака, о чем они больше всего
беспокоятся, было их гнездо, особенно когда вы оказываетесь в совершенно незнакомой
обстановке, это ощущение беспокойства, будет еще сильнее.

"Господь, не стоит об этом беспокоиться, гостиница, вероятно, в полном порядке в данный
момент." Сюэ Сан сказал с "хехе".

Они с Лян Чэном хорошо провели время, следуя за Господом, чтобы убить варваров, но, скорее
всего, слепой с остальными дома тоже не бездельничали.

За это время каждый должен был почти закончить выражать недовольство, которое накопилось
в их сердцах в течение последних шести месяцев.

"Господь, ветер становится сильнее, найдем место, чтобы укрыться, может быть песчаная
буря." Лян Чэн следил за погодой.

Те, кто долгое время не жил в пустыне, не знали ужаса песчаных бурь, если они не были
осторожны, они могли заблудиться в песчаной буре, или, если им повезло меньше, они могли
быть поглощены песчаной бурей.

"Ну, тогда давайте найдем место, где можно укрыться."

Чжэн Фан научился ездить верхом на лошади с А Цю и Лян Чэном раньше, но он мог только
ездить медленно верхом, но два человека рядом с ним не торопили его, так что два дня езды
дали ему достаточно времени, чтобы адаптироваться, и теперь, он был в состоянии ездить
верхом на лошади с некоторой легкостью.

Трое из них увидели очертания чего-то, вот только расстояние было далеко, не видно четко.
Когда они подошли ближе, то обнаружили, что это заброшенное здание, должно быть
заброшенное на несколько лет, и здесь также остались некоторые следы людей, это должно
быть временное место остановки купеческих караванов.

Лян Чэн пошел и привязал всех лошадей внутри, в то время как Сюэ Сан начал организовывать
вещи.

После долгой работы все трое сели и начали есть сухой паек.

Песчаная буря началась незадолго до того, как они съели два кусочка, и небо мгновенно
покрылось облаками, с завыванием ветра и густым песком, похожим на дождь.

Хорошо, что трое из них были в нужном месте, чтобы заблокировать песок и ветер, это был
редкий уголок тишины под этим "воем".

"Увы, интересно, достаточно ли А Ли поел сейчас. А Ли - большой едок, так что, думаю, ему



трудно хорошо питаться, когда он работает в качестве помощника на улице." Сюэ Сан внезапно
заговорил меланхолично.

Лян Чэн, кажется, подождал минутку, слегка кивнул и сказал:

"Согласен."

Уши Чжэн Фана становились мозолистыми, с тех пор как он покинул город Хутоу. До сих пор,
каждый день, утром, в полдень и ночью, когда представилась возможность, Сюэ Сан и Лян Чэн
говорили ему, как там сейчас обстоят дела у Фэн Ли.

Фан Ли сегодня достаточно съел?

Фан Ли сегодня принимал ванну?

Хорошо ли спал сегодня Фан Ли?

Если бы люди не знали, они бы подумали, что они братья с глубокой любовью.

Сначала Чжэн Фан тоже кивал вместе с ними.

Да, это нелегко для Фан Ли.

Да, это тяжело для Фан Ли.

Да, Фан Ли столько сделал для нас.

Но медленно, Чжэн Фан стал немного онемевшим.

В этот момент, когда они ели сухой паек, они на самом деле начали заново.

На самом деле, Сюэ Сан и Лян Чэн не хотят упоминать об этом каждый день, но перед
отъездом слепой специально объяснил, что все облизывают и восстанавливливаются, но Фан
Ли сейчас отсутствует, поэтому стоит только положиться на себя и на Господа, чтобы помочь
Фан Ли, находящемуся на улице.

Самое страшное, что из-за того, что Фан Ли сейчас не известно, где следует за караваном, Сюэ
Сан и Лян Чэн не имеют возможности подтвердить, оказал ли эффект облизывания на Фан Ли,
и восстановил ли он некоторые свои силы или нет.

На всякий случай.

Вы можете приносить ритм только один раз в день.

Для них это тоже тяжело.......

"Давайте передохнем после того, как закончим есть." Чжэн Фан предложил.

Уже было поздно, и никто не был уверен, как долго будет идти песчаная буря, поэтому можно
было бы отдохнуть здесь и уехать завтра рано утром, чтобы побыстрее вернуться.

"Хорошо, Господь, как пожелаешь, я............"

Взгляд Сюэ Сан вдруг замер, его губы слегка сжались, и с переворотом запястий, два кинжала



упали в ладони, а его два уха дернулись.

Лян Чэн молча встал, его взгляд устремился в направлении входа, ногти обеих рук, начали
медленно расти.

Чжэн Фан, с другой стороны, сразу же распутал меч, завернутый в грубую ткань, и держал
рукоятку обеими руками.

Снаружи был звук лошадей, будто пришла группа людей, но после того, как они постепенно
приблизились к месту, звук внезапно снова исчез.

Сюэ Сан высунул язык, лизнул заднюю часть кинжала и понизил голос.

"Эта группа нашла нас тут."

Чжэн Фан вдохнул и начал "мозговой штурм", думая, что это должна быть другая группа
людей, которые решили приехать сюда в укрытие после того, как попали в песчаную бурю,
только вот они узнали, что внутри были люди, как только приблизились к этому месту.

Здесь, не город Хутоу, а посреди пустыни, не было ни камер наблюдения, ни дядей-
полицейских, стоявших на посту охраны недалеко.

Пустыня, так сказать, была местом беззакония, особенно в такую погоду, и что бы ни
случилось, песок и пыль помогут скрыть все следы.

На входе появилась фигура, это была женщина, в белом одеянии.

Одежда, была похожа по стилю на наряд, который носил Чжэн Фан.

Глаза Сюэ Сан сузились, когда женщина вошла, но женщина остановилась только на полпути,
половина лица, скрытые под светлой вуалью, только открывая пару глубоких глаз.

Женский взгляд начал блуждать по троице, а затем прямолинейно сказала.

"Ветер поднялся, нам нужно укрыться, мы займем место."

С этим последовали шаги снаружи.

Первыми в бежали двое детей в возрасте 4-5 лет, мальчик и девочка, одетые в одежду из меха,
за ними следовали два здоровых варвара, одетые в черные плащи.

Было много племен варваров пустыни, разбросанных по пустыне, рассеянных по звездам.

Сто лет назад у них был королевский двор, который мог их организовать, и в то время
варварские племена пустыни представляли большую угрозу для династии Ян, монарху Ян даже
пришлось отправиться в несколько имперских экспедиций, собрав силы всей страны Ян,
прежде чем он смог успешно защититься от вторжения варваров.

Однако с упадком варварского королевского двора, для варваров у него нет больше никакой
привлекательности, так что варвары были полностью сведены к разрозненному беспорядку.

Если бы не это, не было бы сокращений кланов современным монархом Ян.

Однако группа Чжэн Фана всего несколько дней назад воевала с варварами и даже взяли их



головы для вознаграждение, поэтому, когда они снова увидели варваров сейчас, их
инстинктивное чувство осторожности, естественно, было неизбежным.

На самом деле, после того, как он увидел появление двух детей и двух варваров, Чжэн Фан
ждал движения Лян Чэна и Сюэ Сана, как только они начнут, он также немедленно поднимет
свой меч и бросится вперед, хотя он не думает, что он будет полезен, но ...... по крайней мере,
он может сделать из себя дополнительную мишень, чтобы разделить некоторую огневую мощь,
не так ли?

Только, ни Лян Чэн, ни Сюэ Сан, не штурмовали и не начинали, и, наконец, Лян Чэн даже
кивнул женщине в белой одежде.

"Входите."

При этом в и без того небольшом пространстве были размещены две группы людей.

Группа Чжэн Фана в северном углу, в то время как женщина в белом была в южном углу.

После того, как они вошли, они также начали есть и пить, но два больших варвара сидели на
крайнем краю, время от времени глядя на группу Чжэн Фана с четким чувством
настороженности.

Однако взаимная осторожность обеих сторон не заставила этих двух детей замолчать.

Детская природа заставила их быстро начать бегать и снова играть друг с другом после того,
как они достаточно поели и выпили, и даже несколько раз они перебежали на сторону Чжэн
Фана.

Чжэн Фань ясно чувствовал, что каждый раз, когда эти две куколки бежали на его сторону,
тела двух больших варваров будут немного напряжены, очевидно, готовясь к ним, что внезапно
подняться и взять этих двух кукол в заложники.

Такого, однако, не случилось.

Песчаная буря еще не закончилась, и неизвестно, как долго она продлится, но уже целый час,
как бы то ни было, действительно прошел.

Две куклы не смогли продержаться первыми, и им надоело играть, поэтому они легли рядом с
женщиной в белой одежде и заснули.

В этот момент женщина в белой одежде встала, держа в руке винную бутылку, и взяла на себя
инициативу подойти к Чжэн Фану.

Она передала винный мешочек Чжэну Фану, который, очевидно, занимал главное место.

Чжэн Фан покачал головой, указал себе на горло и сказал.

"Я простудился от ветра, у меня болит горло, я не могу пить вино."

Не стыдно быть слабаком, не нужно притворяться и подвергать себя риску.

На протяжении веков, сколько великих воинов перед смертью сказали: черт возьми, это вино
ядовитое!



Хотя Чжэн Фан чувствовал, что шансы были так малы, чтобы эта женщина сама сделала глоток
после того, как ей отказали в употреблении напитка, для того, чтобы показать свою
откровенность вместе с невидимым презрением к нему.

Подстава, все это.

Невозмутимая женщина в белой одежде сорвала затычку, сняла собственную вуаль и сделала
два глотка алкоголя внутрь, а затем даже вытерла рот своей собственной манжетой.

Ба.

Подстава!

Чжэн Фан презрительно думал в своем сердце.

И в то же время, безмолвно оплакивал.

Тск-тск, теневой убийца.1

Не снимая вуаль, было все еще трудно понять ее возраст, но как только эта вуаль была снята, с
первого взгляда, ее возраст был равен сорока годам, не так ли?

Несмотря на то, что она действительно богата и изящна, на самом деле она намного хуже, чем
Си Нианг.

На самом деле, Чжэн Фан также было ясно, что в соответствии с характером двух его людей,
если бы противоположная сторона была группой торговцев народа Ян, то все равно было бы
что сказать, но так как противоположная сторона уже идентифицировала себя как варвары,
если бы условия позволяли, они, безусловно, просто уничтожат другую сторону, чтобы
устранить всю нестабильность.

Но так как ни Лян Чэн, ни Сюэ Сан не сделали ход, это также означало, что эта женщина, была
очень сильной, и оба из них, не были абсолютно уверены, что они могут убить ее одним ударом.

В то же время было ясно, что эта женщина тоже очень пренебрежительно относится к нему.

Женщина бросила винный мешок в своей руке двум варварам позади нее, и два варвара
поблагодарив за это, тут же взяли мешок с вином и разделили его между собой.

"Ребята, вы знаете, кто эти две куколки?" Женщина вдруг спросила, указывая на двух
маленьких кукол, спящих на другой стороне.

Лян Чэн и Сюэ Сан ничего не сказали, в это время оба босса должны общаться.

Но Чжэн Фан тоже ничего не говорил, как будто не слышал. Он просто не накрыл для тебя
стол, чтобы ты выглядела смущенной.

Женщина сжала губы, в уголке рта появилась улыбка, а затем продолжила.

"Они внук и внучка главы племени Ша Туо."

Взгляд Лян Чэна сузился, Сюэ Сан высунул язык и лизнул губы, а Чжэн Фан перестал скрывать
и положил руку на рукоятку меча под койкой.



Племя Ша Туо на этот раз было цыпленком, выбранным армией Чжэнбэй. На рыбалке
несколько дней назад их поймала элита этого племени. Кавалерия была послана, чтобы
искоренить корни племени, и в то же время это было ради войны, чтобы получить некоторые
военные выгоды.

Это действительно ...... встреча врагов.

"Ваши лошади, я видела их, на них печать семьи Чжэньбэй Хоу Ли, вы - члены семьи Ли.

Семейный стиль семьи Хоу в Чжэньбэе по-прежнему оправдывает свою репутацию. Вещи
должны быть сделаны должным образом. Я из королевского двора по приказу, скакала на всем
пути, и только спасла двух кукол, но не ожидала, на самом деле по пути назад все еще могу
столкнуться с перехватом Чжэньбэй Хоу.

Разве ваш лорд Хоу сейчас не в очень плохом положении?"

"Я думаю, что между нами есть какое-то недоразумение............", - открыл свой рот Чжэн Фан и
попытался объяснить.

Битва была закончена, и теперь он просто хочет вернуться домой.

"Недоразумение?" Улыбка женщины в белой одежде расширилась, и вдруг ее фигура сделала
шаг назад, ее руки сжали печати, и она закричала низким голосом.

"Дикое заклинание, восстань труп!"

У двух варварских стражей, которые раньше обменивались алкоголем, вдруг задрожало тело, и
в их глазах одновременно появился потрясенный взгляд, повернув голову, чтобы посмотреть на
женщину перед ними, один из них даже протянул руку и указал на нее, как будто хотел что-то
спросить, но в следующий момент из глаз, ушей, рта и носа двух стражей начала проливаться
кровь, и их лица в считанные минуты также стали зеленовато-черными.

"Восстань!"

Женщина снова закричала низко.

Два варвара внезапно встали, их жизненная сила была полностью уничтожена, но их тела
внезапно раздулись и стали чрезвычайно "сильными", и вокруг их тел струились клочья
смертельной энергии.

В то же время глаза начали светиться светло-зеленым светом, а два клыка медленно стали
высовываться из уголков губ.

В считанные минуты женщина использовала вино как приманку, чтобы принести двух живых
людей в жертву живым трупам!

Когда женщина сделала свой ход, чтобы произнести заклинание, группа Чжэн Фана уже
встали и стояли в боевой готовности, однако, увидев, как появляются два живых трупа, Чжэн
Фан, стоявший позади Лян Чэна, внезапно ткнул пальцем в спину Лян Чэна.

、、

Лян Чэн повернул голову назад и посмотрел на своего Господа с некоторым замешательством.



Чжэн Фан кивнул головой вперед

Сказал

"Родственники из твоей семьи, ты не хочешь поздороваться?"

"............" Лян Ченг.

 

 

1: теневой убийца(убица спины) - красивая спина, но лицо простое.
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